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12,2. AV, Pair. 1,99. 2,2. 20. Tarrr. Peir. 2,9 jn Ind. St. 4,123, —
b) keinen Hoheren tiber sich habend, der hichste u. s. w.; vgl. noch R.
3,52,22, 83,18. Dacak. in Bewr. Chr. 182,24.

AAATCATERT 1. im Sadikhja einer der 9 IO, Hin-
icht auf das fiir Andere entstehende

gabe an Sinne ss ohne Riick

t4

Weh Tatrvas. 36. Ebenso scheint auch die entsprechende Species der
ﬂ% zu heissen (unterschieden als Hf%iﬁ') 39,18.41,12 und Gorp. s. v.

T 0

wiedern kann: JI] MBa. 2,25, s0 v. a. nicht antwortend, Nichts zu
erwiedern habend 3,17241. Wﬂ?{iﬂﬁ Karais. 26,189,
ﬂ'ﬂﬂ'f&m’ WassiLigw 183.
Hﬁ{?& m. Vorstellung, Ermahnung MBn. 1, 3146.
WEF{ das Anweisen, Lehren (vom caus.) Schol. zu AV. Peir. 1,8.
Wrﬁw erblick hmend Spr. 3240,
ﬂa{!ﬂ' 3) adj.: 3r'§T nicht erhabene —, gewdhnliche oder gemeine
Sprache Dagar.1,54. — 4) m. N. pr. eines Schlangendimons WassiLiew 263,

ﬂﬂ']?{qﬂ;(l. Kl +T{={) adv. Tag fiir Tag Spr. 1783. Kin. 8,37. Ka-

THAS. 24,231, Wm 16,123.
4T £ RV. 40,85,6 nach Sis. = SATEAT Gefahrtin.

ﬂgi‘!ﬂ 1) VS. Pair. 1,143,
-~ h
. i hint 3 .
ﬂ'ﬁ@\(l. El'i{—f— 3\'{) adv. im Riicken, von hinten Cig. 9,73
ﬂ'ﬂlﬂa (. ﬂ'ﬂ -+ Fél’\ﬂ') n. Fortsetzung —, Wiederholung des Wiirfel-
~
spiels, Bez. der Adhjéja 70—79 im 2ten Buche des Mah&bhirata

keine Antwort habend so v. a. wogegen man Nichts er-

d, wahr

MBu. 1,319,

a’ja;m (3. 5 -+ 50 adj. nicht verlischt TBn. 1,4,4,6.

2

Hia'ﬂ (3. H + 3°) m. Sorglosigkeit TaTTvas. 37,

!S@Em Z. 2 lies 7,i14,2 st. 7,113,2.

ﬂg&m das Gedenken, Denken an (das obj. im comp. vorangehend)
MBu. 2,2589. Kumiras. 6,21. Weser, Rimat. Ue. 336 (24).

EF{'@UI]‘CH nachtrachtend, nachstellend : EFFTO TBr. 2,1,4,3

!slqwq adj. derjenige, dessen man gedenken muss, Racu. 17,36.

qg:{q 1) R. Gorn. 4,26,10 = R. ed. Bomb. 4,27,33. Schol.: ’5@:{-
Cﬂ'ﬂﬂ'ﬂ'ﬂﬂ\ — 2) a) Spr.7382. so v.a. Schmeicheln Hir. 11,117 (Spr. 4146).
AR adv. auf verbindliche Weise Dagak. in Benr. Chr. 190,6.

%ﬂ%ﬂ\nachtb‘nend, wiedertinend Raca. 10,36, — Vgl Eﬁgﬂﬂ‘-’.

ﬂiﬂmﬂ adj. vershnend : @WﬂlﬂO Kartuis. 14,89,

ﬂaﬂ'lﬁﬁi 1) ¢) durch die Nase sprechend, ndselnd Cigssi in Ind.
St. 4,268. Hﬂmf\ﬂéﬁm néselnde Sprache Sugr. 1,260,15.

FTAE adj. = HAIER, ST agmﬁqam: Ind. St. 4,122.

H‘lﬁaﬁcﬂ s, W, EI’J mit mﬁm

W(l aq-.-ﬁrm adv.jadeNachth Niris. 7,56, KaTaAs.43,28.

ﬂ'ﬂ‘tm:l‘ m. Titel einer grammatischen Schrift UéévarL. zu Uniois. 1,
151, Verz. d. Oxf. H. 161,a,14. ORIY 162,a,39. Vgl. u. ~YTH 8.

ﬂa‘ﬁﬁ-‘{ﬂ lies unerschopft.

Haq%f?ﬁ_'\vgl. q’{mit Hﬂ

a‘gqa m. e¢in Weg, den man nach einem Andern betritt, den ein

Anderer vorher gewandelt ist: € Wm— i —

ﬁmﬁqﬁq auf dessen Weg Buic. P. §,24,26. Vgl 1 - adj.

Diener Buie. P.5,3,5.

HAZ n. Bez. eines Up anga Ind. St. 3,260. fg. EI&IWECI{H\N.
eines Sdman 233,a.

AR A TEARRTEA BTG TTAT: Pas. 88,. §-
Wammm e I mq in ihre Fusstapfen treten Spr.
2631. — 4, bei jedem Schritte Cic. 9,78.

agq{aﬁ (1. ?S[if -+ q0) f. ein Pfad, den man nack einem Andern be-
tritt, den ein Anderer vorher gewandelt ist, Baic. P. 5,14,1.

Wﬂﬂ Z. 3 lies 7,80,2 st. 7,81,2.

ﬁm% 3. & + 3T 9) adj. nicht ausgehend TS. 6,1,3,8.

ﬂﬂqﬁ:ﬂ Cig. 9,70.

airqm f. N. pr. eines Frauenzimmers Scuierngr, Lebensb. 277 (47).
einer Stadt 242 (12). WiLson, Sel. Works 2, 3.

AT 5. 0. AT,

AT (3. F +39)

QTIQU (von Tml'\mit 35[3) adj. erschauend JoGas. 2,20.

ﬂi{qﬂ%‘lr{?{\ (3. H +3°) adj. nicht alles Andere ausschliessend
Taruasaficr. 40. 41. Buisuivr. 71. 73. Verz. d. Oxf. H. 241,b,13. 242,q,
No. 393. fgg.

?SITJIF{ 1) Spr. 2273 (Conj.).

ﬂ'im Verz. d. Oxf. H. 266, a,14. 281,b,13.

TN adj. bewahrend, hiitend : qé:imf{: MBu. 1,1950. q?_‘!fq-
[l?lia 13,581,

HAAS vgl. g‘(i[q]a’:{

Himm adj. su bewahren, zu hiten, dem man treu bleiben muss:
Hed Karais. 17,157,

a:rqa adj. 2) Kewdmas. 1, 35, — ;smqa’m adv. 2) HTETIRILT
nach wie vor Jmd beleidigend, fortfahrend .Imd zu beleidigen Spr. 3122,

3

HEQ'{THT (von 1. ZT mit Hﬂﬂ) nom. ag. Ueberlasser TS. 2,2,1,4.

Hﬂ'ﬂ'{ﬁ vgl. RV. Prir. 13,1. AV, Pair. 1,12 (m.). Cixksui in Ind. St
4,107, 118, Par. ebend. 5,163. Wuirnev zu AV. Prit. 1,42,

Hﬂ'ﬂ'q‘l?\' vgl. u. 1. tr{ mit ng

EF{W n. das Lernen des Veda.

WEF{TCI adj. ziom {Unterhalt) beim Lernen des Veda erforder-
lich uonu 3,2,37. Agv. Grua. 1,22,9. 12, O%ITI das Opfer, welches der

Lehrer vollzieht, wenn er einen Abschnitt der Veda-Lesung mit dem

f. das Nichtbegreifen Kuvaras. 164,a.

Schiiler beendet hat, Schol. zu 9. 135,
. ° jo fo hend © MBu.
ﬂgﬂaﬂ'{ ( ﬂ'ﬂ+§l’ ) adj. f. |1 entsprechen %Wﬂ u
12,1846,
-~ -
ﬂﬁﬂaﬁl’ das Hereintreten Racu, 10,352, Waﬂq\ Haus fir Haus
betretend u. s. w. sind Absolutive.

HATWHN (vom caus. von J[H mit ﬂjm n. das Beruhigen, Beschwich-
X

~
tigen: SEEA TR{IEAT MBu. £, 426.
Hﬂ'ﬂ'ﬂ MBu. 3,12617. 14639, 12,4924,
ﬂ'ﬂ;{;{% (von ‘qimit ﬂaﬂ') f. Anschluss Xatnis. 19,33,
HATTOF (vom cavs. von 2. HF mit ﬂﬂ'q) n. das Beleben, Verstir-
< ~
ken Pras. 68,2,

HAUTH Kivin. 1,55 Verz. d. Oxf. H. 207,,33. 2083, 40. 210,540,
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